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計畫名稱：帝國主義與文學國際研討會 

計畫期程：2008.8.1～2008.8.3 

主辦單位：日本愛知大學 

協辦單位：美國哈佛大學、台灣清華大學 

計畫主持人：黃英哲、王德威、廖炳惠 



撰寫人：廖炳惠 

會議日期：2008 年 8 月 1~3 日 

攜回文件：論文集、海報、議程、剪報 

報告內容： 

一、 本次大會由日本愛知大學主辦，台灣清華大學與美國哈佛大學協辦，台灣官

方除了文建會（所屬之台灣文學館）補助漢唐樂府演出外，教育部亦補助國內七

位學者台北-名古屋來回機票與會議期間生活費，而會議進行中之同步翻譯則由國

科會透過專案推動案的方式加以補助。會議三天均是高朋滿座，以耶魯大學東亞

系系主任 John Treat 教授的話來說：「幾乎所有日本相關的重量級學者均到會」，相

當圓滿成功。 

二、 六位學者（含哈佛大學王德威教授，另外事先赴日有李承機、邱貴芬教授）

於七月三十一日搭乘國泰班機 CX531 赴日本名古屋，下午 3:30 抵達，愛知大學派

車前來迎接，立刻進駐名古屋王子商務會館，晚上 7:00 由愛知大學文化文學部舉

行歡迎晚宴，讓學者彼此認識、交談，氣氛融洽。 

三、 八月一日上午 8:30 即出發前往會場，地點是愛知大學市區分部，設備極其優

越，可容納三百人，只見開幕時台下已超過二百五十人，均是各方之重要學者，

且多是自費前來與會。代校長佐滕先致歡迎詞（當天下午，校董投票，佐滕教授

真除為校長），之後由我代表國科會與教育部、王德威代表哈佛大學簡短講話，壓

軸貴賓則是文建會黃主委碧瑞。 

四、 八月一日到三日會議共計八場次，發表論文共 32 篇，十分緊湊，雖然論文及

議題引起熱烈迴響，可惜討論時間過於短促，所幸每天晚上之聚餐與酒會讓學者

有更多時間再進一步討論。 

五、 會議三日均有配合主題之書展，中日相關書籍相當多，便利學者選購。松浦

恆雄、黃英哲及我本人所編之《文本越界》亦在七月三十一日出版，由著名之研

文社社長親自送到會場，五十本一下子售罄，頗多好評。 

六、 八月一日下午研討會完畢後，漢唐樂府之表演是另一個高潮，陳總監上台為

大家講解樂器與曲目。 

七、 八月三日閉幕時聽眾仍有近兩百人，足見其吸引力。日本各大報社亦全程參

與，並撰文報導。八月四日則由愛知大學安排，參觀列為日本國家文化財之愛知

同文館校史收藏，其中國父孫逸仙對愛知大學前身及第一屆校長知贊許墨寶，乃

至學者、教師、本科生之檔案均富中日文化交流之歷史意義，令人眼界大開。 

八、 八月五日下午七位學者（含李承機）一起返國，圓滿完成。 



附件一 『日經』報導 

 

 



附件二  會議海報 

 


